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Achten Sie darauf,
dass die maximale
Strombelastung der
Mehrfachsteckdose
nicht tUberschritten
wird. Dies kann zu
Uberhitzung, Bréanden
oder Beschadigungen
fahren.

Vermeiden Sie das
Anschlieen von zu
vielen elektrischen
Geraten mit hoher
Leistung gleichzeitig
an die
Mehrfachsteckdose.

Berlihren Sie die
Steckdose nicht mit
nassen Handen oder
wahrend Sie in
Kontakt mit Wasser
stehen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Mehrfachsteckdose
ausreichend beliiftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert wird, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Verlegen von Kabeln
unter Teppichen oder
hinter Mdbeln, da dies
die Bellftung
behindern und zu
Uberhitzung fiihren
kann.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
elektrischen Geraten
und
Mehrfachsteckdosen
und Uberwachen Sie
ihre Verwendung.

Stellen Sie sicher,
dass die
Mehrfachsteckdose
ordnungsgemaf
geerdet ist, um das
Risiko von
Stromschlagen zu
verringern.

Verwenden Sie die
Mehrfachsteckdose
nicht, wenn das
Gehause beschadigt
ist oder Anzeichen
von Verschleifly
aufweist.

EN

Make sure that the
maximum current load
of the multiple socket
is not exceeded. This
can lead to
overheating, fire or
damage.

Avoid connecting too
many high-power
electrical devices to
the multiple socket at
the same time.

To avoid electric
shock, do not touch
the socket with wet
hands or while in
contact with water.

Make sure the power
strip is adequately
ventilated and not
blocked by other
objects to avoid
overheating.

Avoid running cables
under carpets or
behind furniture as
this may impede
ventilation and cause
overheating.

Explain to children the
dangers of electrical
appliances and power
strips and supervise
their use.

To reduce the risk of
electric shock, make
sure the power strip is
properly grounded.

Do not use the power
strip if the housing is
damaged or shows
signs of wear.

FR

Assurez-vous que la
charge de courant
maximale de la prise
multiple n'est pas
dépassée. Cela peut
entrainer une
surchauffe, un
incendie ou des
dommages.

Evitez de connecter
trop d’appareils
électriques de forte
puissance a la
multiprise en méme
temps.

Pour éviter les chocs
électriques, ne
touchez pas la prise
électrique avec les
mains mouillées ou en
contact avec de I'eau.

Assurez-vous que la
multiprise dispose
d'une ventilation
adéquate et n'est pas
bloquée par d'autres
objets pour éviter une
surchauffe.

Evitez de faire passer
des cables sous les
tapis ou derriere les
meubles, car cela
pourrait restreindre la
ventilation et
provoquer une
surchauffe.

Expliquer aux enfants
les dangers des
appareils électriques
et des multiprises et
superviser leur
utilisation.

Assurez-vous que la
multiprise est
correctement mise a
la terre pour réduire le
risque de choc
électrique.

N'utilisez pas la
multiprise si le boitier
est endommagé ou
présente des signes
d'usure.

IT

Assicurarsi che non
venga superato il
carico massimo di
corrente della presa
multipla. Cid pud
causare
surriscaldamento,
incendio o danni.

Evitare di collegare
contemporaneamente
troppi dispositivi
elettrici ad alta
potenza alla presa
multipla.

Per evitare scosse
elettriche, non toccare
la presa elettrica con
le mani bagnate o
mentre & a contatto
con l'acqua.

Assicurarsi che la
presa multipla abbia
una ventilazione
adeguata e non sia
bloccata da altri
oggetti per evitare il
surriscaldamento.

Evitare di far passare i
cavi sotto i tappeti o
dietro i mobili poiché
Cio puo limitare la
ventilazione e causare
surriscaldamento.

Spiegare ai bambini i
pericoli dei dispositivi
elettrici e delle prese
multiple e
supervisionarne |'uso.

Assicurarsi che la
presa multipla sia
adeguatamente

messa a terra per
ridurre il rischio di
scosse elettriche.

Non utilizzare la presa
multipla se
I'alloggiamento e
danneggiato o
presenta segni di
usura.

NL

Zorg ervoor dat de
maximale
stroombelasting van
de stekkerdoos niet
wordt overschreden.
Dit kan leiden tot
oververhitting, brand
of schade.

Sluit niet te veel
elektrische apparaten
met hoog vermogen
tegelijkertijd op de
stekkerdoos aan.

Om elektrische
schokken te
voorkomen, mag u het
stopcontact niet
aanraken met natte
handen of terwijl u in
contact bent met
water.

Zorg ervoor dat de
stekkerdoos
voldoende ventilatie
heeft en niet wordt
geblokkeerd door
andere voorwerpen
om oververhitting te
voorkomen.

Vermijd het leggen
van kabels onder
tapijten of achter
meubels, omdat dit de
ventilatie kan
beperken en
oververhitting kan
veroorzaken.

Leg kinderen de
gevaren van
elektrische apparaten
en stekkerdozen uit
en houd toezicht op
het gebruik ervan.

Zorg ervoor dat de
stekkerdoos goed
geaard is om het
risico op een
elektrische schok te
verminderen.

Gebruik de
stekkerdoos niet als
de behuizing
beschadigd is of
tekenen van slijtage
vertoont.

ES

Asegurese de que no
se supere la carga de
corriente maxima del
enchufe multiple. Esto
puede provocar
sobrecalentamiento,
incendio o dafos.

Evite conectar
demasiados
dispositivos eléctricos
de alta potencia a la
regleta al mismo
tiempo.

Para evitar descargas
eléctricas, no toque el
tomacorriente con las
manos mojadas o
mientras esté en
contacto con el agua.

Asegurese de que la
regleta tenga una
ventilacion adecuada
y no esté bloqueada
por otros objetos para
evitar el
sobrecalentamiento.

Evite pasar cables
debajo de alfombras o
detras de muebles, ya
que esto puede
restringir la ventilacion
y provocar
sobrecalentamiento.

Explicar a los nifios
los peligros de los
aparatos eléctricos y
regletas y supervisar
Su uso.

Asegurese de que el
enchufe multiple esté
conectado a tierra
correctamente para
reducir el riesgo de
descarga eléctrica.

No utilice la regleta si
la carcasa esta
dafada o muestra
signos de desgaste.

cz

Ujistéte se, ze neni
prekroceno maximalni
proudové zatizeni
vicenasobné zasuvky.
To muze vést k
prehfati, poZaru nebo
poskozeni.

Vyhnéte se pfipojeni
pfilis mnoha
elektrickych zafizeni s
vysokym vykonem k
prodluzovacimu
kabelu souc¢asné.

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem,
nedotykejte se
elektrické zasuvky
mokryma rukama
nebo pfi kontaktu s
vodou.

Ujistéte se, ze
prodluzovaci kabel
ma dostatecné vétrani
a neni blokovan jinymi
predméty, aby
nedoslo k prehfati.

Vyvarujte se vedeni
kabell pod koberci
nebo za nabytkem,
protoze to muze
omezit ventilaci a
zpUlsobit prehrati.

Vysvétlete détem
nebezpecdi
elektrickych zafizeni a
rozdvojek a dohlizejte
na jejich pouzivani.

Ujistéte se, ze je
prodluzovaci kabel
fadné uzemnén,
abyste snizili riziko
urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte
prodluzovaci kabel,
pokud je kryt
poskozeny nebo
vykazuje znamky
opotfebeni.
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Pazite da maksimalno
strujno opterec¢enje
viSestruke utinice
nije prekoraceno. To
moze dovesti do
pregrijavanja, pozara
ili ostecenja.

Izbjegavajte spajanje
previSe elektri¢nih
uredaja velike snage
na produzni kabel u
isto vrijeme.

Kako biste izbjegli
strujni udar, ne dirajte
elektriénu uti¢nicu
mokrim rukama ili dok
je u kontaktu s
vodom.

Provjerite ima li
produzni kabel
odgovarajucu
ventilaciju i nije li
blokiran drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Izbjegavajte
provodenje kabela
ispod tepiha ili iza
namjestaja jer to
moze ograniciti
ventilaciju i uzrokovati
pregrijavanje.

Objasnite djeci
opasnosti od
elektrinih uredaja i
razdjelnika i nadzirite
njihovu uporabu.

Provjerite je li
produzni kabel
ispravno uzemljen
kako biste smanjili
rizik od strujnog
udara.

Nemoijte koristiti
produzni kabel ako je
kuciste osteceno ili
ima znakove
istroSenosti.

Si

Prepricajte se, da
najvecja tokovna
obremenitev vec
vtiénic ni presezena.
To lahko povzrogi
pregrevanje, pozar ali
poskodbe.

I1zogibajte se
prikljucitvi preve¢
moc¢nih elektriénih
naprav na razdelilnik
hkrati.

Da preprecite
elektri¢ni udar, se
elektricne vtinice ne
dotikajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku
z vodo.

Prepri¢ajte se, da ima
razdelilnik ustrezno
zraCenje in da ga ne
blokirajo drugi
predmeti, da
preprecite
pregrevanje.

|1zogibajte se napeljavi
kablov pod
preprogami ali za
pohistvom, saj lahko
to omeji
prezragevanije in
povzroci pregrevanje.

Otrokom razlozite
nevarnosti elektriénih
naprav in razdelilnikov
ter nadzorujte njihovo
uporabo.

PrepriCajte se, da je
razdelilnik pravilno
ozemljen, da
zmanjSate tveganje
elektricnega udara.

Ne uporabljajte
razdelilnika, Ce je
ohisje poSkodovano
ali kaze znake
obrabe.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
tobbszoros aljzat
maximalis
aramterhelése ne
Iépje tul. Ez
tdlmelegedést, tizet
vagy karokat okozhat.

Ne csatlakoztasson
egyidejlleg tul sok
nagy teljesitményi
elektromos eszkozt az
elosztohoz.

Az aramiités
elkerulése érdekében
ne érintse meg az
elektromos
csatlakozoaljzatot
nedves kézzel, vagy
ha vizzel érintkezik.

A talmelegedés
elkertlése érdekében
Ugyeljen arra, hogy az
eloszté megfeleld
szell6zésl legyen, és
ne takarjak el mas
targyak.

Kerllje a kabelek
sz6nyeg ala vagy
butorok mégé
hiazasat, mert ez
korlatozhatja a
szell6zést és
tdlmelegedést
okozhat.

Magyarazza el a
gyerekeknek az
elektromos
készllékek és
elosztok veszélyeit, és
felugyelje
hasznalatukat.

Az aramutés
kockazatanak
csokkentése
érdekében tgyeljen
arra, hogy az eloszto
megfeleléen foldelve
legyen.

Ne hasznalja az
elosztot, ha a haz
sérilt vagy kopas
jeleit mutatja.
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Uberpriifen Sie
regelmafig die Kabel
und Anschlisse der
Mehrfachsteckdose
auf Beschadigungen
und ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Regularly check the
cables and
connections of the
multiple socket for
damage and replace
damaged parts in a
timely manner.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Vérifiez régulierement
I'état des cables et
des connexions de la
prise multiple et
remplacez les piéces
endommageées a
temps.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Controllare
regolarmente che i
cavi e i collegamenti
della presa multipla
non presentino danni
e sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer regelmatig
de kabels en
aansluitingen van de
stekkerdoos op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Compruebe
periddicamente los
cables y las
conexiones del
enchufe multiple en
busca de dafios y
reemplace las piezas
dafadas de manera
oportuna.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Pravidelné kontrolujte
kabely a spoje
vicenasobné zasuvky,
zda nejsou poskozené
a poskozené dily v€as
vymeénite.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Redovito provjeravajte
ostecenje kabela i
prikljucaka viSestruke
utiCnice i
pravovremeno
zamijenite oStecene
dijelove.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno preverjajte
morebitne poskodbe
kablov in prikljuckov
vecdelne vtiCnice ter
pravocasno
zamenjajte
poskodovane dele.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
tobbszords aljzat
kabeleit és
csatlakozasait, hogy
nem sérlltek-e, és a
sérilt alkatrészeket
idében cserélje ki.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



